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FFS SA/RAPPORTO DELL'UFFICIO DI REVISIONE

Rapporto dell’ufficio di revisione.

All’Assemblea generale degli azionisti delle Ferrovie federali svizzere FFS, Berna. 61

In qualita di Ufficio di revisione abbiamo verificato la contabilita ed il conto annuale (bilancio, conto economico,
conto del flusso dei mezzi ed allegato) delle Ferrovie federali svizzere FFS per I'esercizio chiuso il 31 dicembre 2002.

Il Consiglio d’amministrazione & responsabile dell’allestimento del conto annuale, mentre il nostro compito consiste
nella sua verifica e nell’espressione di un giudizio in merito. Confermiamo di adempiere i requisiti legali relativi
all'abilitazione professionale ed all'indipendenza.

La nostra verifica e stata effettuata conformemente alle norme della categoria professionale svizzera, le quali richie-
dono che la stessa venga pianificata ed effettuata in maniera tale che anomalie significative nel conto annuale
possano essere identificate con un grado di sicurezza accettabile. Abbiamo verificato le posizioni e le informazioni
del conto annuale mediante procedure analitiche e di verifica a campione. Abbiamo inoltre giudicato I'applica-
zione dei principi contabili determinanti, le decisioni significative in materia di valutazione, nonché la presentazione
del conto annuale nel suo complesso. Siamo dell’avviso che la nostra verifica costituisca una base sufficiente per
la presente nostra opinione.

A nostro giudizio il conto annuale presenta un quadro fedele della situazione patrimoniale, finanziaria e reddituale
secondo le «Swiss GAAP FER» ed & conforme, come pure la proposta d’'impiego dell’utile di bilancio, alle disposi-
zioni legali svizzere e statutarie con la seguente restrizione:

Una perizia esterna accerta per le FFS un accantonamento necessario per vecchi oneri ambientali per il 1°.1.1999
di CHF 393 milioni. Considerate le grandi insicurezze nella fissazione di questo accantonamento, & stato concordato
con la Confederazione di non effettuare alcun accantonamento completo nel bilancio d’apertura, ma di contabiliz-
zare un accantonamento di CHF 110 milioni per i costi di risanamento. Le spese che eccedono quest’importo
saranno prese a carico dalla Confederazione nell’ambito della convenzione sulle prestazioni.

Raccomandiamo, nonostante la restrizione citata, di approvare il presente conto annuale a voi sottoposto, poiché le
conseguenze finanziarie per il mancato accantonamento saranno prese a carico dalla Confederazione.

Facciamo inoltre notare che, secondo la lettera del 17 marzo 2003, I'Ufficio federale dei Trasporti (UFT), quale auto-
rita di vigilanza ai sensi dell'art. 70 della legge federale sulle ferrovie (Lferr), ha approvato il conto annuale 2002 con
la seguente restrizione: «La contabilita analitica (contabilita industriale e conto delle prestazioni) per il settore traffico
viaggiatori non corrisponde ancora all'ordinanza sulla contabilita (OCITC). Il risultato 2002, ricalcolato per il traffico
regionale dei passeggeri, di 3,6 milioni di CHF, sara tuttavia accettato per la presa in conto dell’utile secondo I'art.
64 della legge federale sulle ferrovie (Lferr)».

Berna, 18 marzo 2003
Ernst & Young SA

Bruno Chiomento Rudolf Mahnig
Certified Public Accountant Esperto contabile dipl.
(Responsabile del mandato)
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